
"Učinio Allah udobnim život onome ko čuje naše riječi
pa ih prenese onako kako je čuo."

Od Ibn Mesuda, r.a., prenosi se da je kazao: "Čuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da
kazuje: 'Učinio Allah udobnim život onome ko čuje naše riječi pa ih prenese onako kako

je čuo.'"
[Vjerodostojan] [Hadis bilježi Ibn Madže - Hadis bilježi Tirmizi - Hadis bilježi imam Ahmed]

Vjerovjesnik, s.a.v.s., zamolio je Allaha u korist onoga ko čuje hadis pa ga dostavi onako kako
je čuo, bez dodavanja ili oduzimanja. Zamolio je da mu Uzvišeni Allah uljepša lice na Sudnjem
danu, a zatim je to obrazložio riječima: "Moguće je da onh kojima se dostavlja bolje shvataju
od onoga koji je čuo", jer čovjek možda čuje hadis i dostavi ga, a onaj kome je dostavljeno
bude upućeniji, znaniji i dosljedniji u primjeni od onoga ko je čuo i prenio hadis. Naći ćeš da
su neki ljudi prenijeli hadis a nisu znali njegovo značenje, te su u to značenje proniknuli oni
kojima su oni prenijeli. Oni su bi iz istog tog hadisa izvukli mnogobrojne propise koje bi ljudi
primijenili.
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